
DECISIONE DI ESECUZIONE DELLA COMMISSIONE 

del 6 giugno 2013 

che modifica l’allegato della decisione di esecuzione 2012/117/UE che fissa un calendario di massima 
delle principali decisioni relative all’attuazione del programma Galileo e riguardanti i centri e le 
stazioni terrestri da realizzare nel quadro delle fasi di sviluppo e di dispiegamento del programma 

(2013/271/UE) 

LA COMMISSIONE EUROPEA, 

visto il trattato sul funzionamento dell’Unione europea, 

visto il regolamento (CE) n. 683/2008 del Parlamento europeo 
e del Consiglio, del 9 luglio 2008, concernente il prosegui
mento dell’attuazione dei programmi europei di navigazione 
satellitare (EGNOS e Galileo) ( 1 ), in particolare l’articolo 12, pa
ragrafo 3, 

considerando quanto segue: 

(1) Nell’allegato della decisione di esecuzione 2012/117/UE 
della Commissione ( 2 ) sono menzionati a più riprese i 
protocolli d’intesa da firmare con gli Stati membri sul 
territorio dei quali sono installati centri o stazioni. Tut
tavia, non si tratta in realtà di protocolli d’intesa ma di 
accordi. 

(2) La decisione di esecuzione 2012/117/UE prevede la rea
lizzazione di un centro di supervisione della sicurezza del 
sistema e dei servizi forniti, chiamato «centro di sicurezza 
Galileo» (GSMC). Tale decisione precisa nell’allegato che 
la realizzazione del centro doveva essere oggetto di pro
tocolli d’intesa che Francia e Regno Unito dovevano fir
mare nel corso del 2012. 

(3) I protocolli d’intesa con la Francia e il Regno Unito per la 
realizzazione del centro di sicurezza Galileo non sono di 
fatto stati firmati nel 2012, ma devono essere firmati 
degli accordi nel 2013. 

(4) La decisione di esecuzione 2012/117/UE prevede inoltre 
la realizzazione di un «centro di servizi GNSS» (GSC) a 
Madrid che funga da interfaccia tra il sistema, da una 
parte, e gli utenti dei servizi aperti, il servizio commer
ciale e il servizio di salvaguardia della vita, dall’altra. Essa 
precisa nel suo allegato che la realizzazione di un tale 
centro è stata oggetto di un protocollo d’intesa con la 
Spagna, firmato il 17 marzo 2011. 

(5) In realtà, il testo firmato il 17 marzo 2011 non è un 
protocollo d’intesa, ma un semplice memorandum 

d’intesa. La realizzazione del GSC deve invece essere og
getto di un accordo con la Spagna nel 2013. 

(6) La decisione di esecuzione 2012/117/UE prevede altresì 
l’istituzione di un centro, denominato «centro delle pre
stazioni Galileo», che, per conto dell’amministratore del 
programma e in modo indipendente dall’operatore, valuti 
la qualità dei servizi forniti e comunichi alle comunità di 
utenti informazioni in materia di tempo e geodesia. 

(7) In ragione della natura delle funzioni del centro delle 
prestazioni Galileo occorre modificare l’allegato della de
cisione di esecuzione 2012/117/UE per quanto riguarda 
la denominazione di tale centro e denominarlo «centro di 
riferimenti Galileo» (GRC). Inoltre, data la presenza di 
impianti e attrezzature preesistenti, adeguati ai compiti 
assegnati al centro di riferimenti Galileo, dei requisiti 
imprescindibili in materia di sicurezza propri a questo 
centro nonché dei vincoli tecnici e di bilancio connessi 
al suo funzionamento, risulta che il sito dell’ESTEC a 
Noordwijk, nei Paesi Bassi, appartenente all’Agenzia spa
ziale europea, è il sito migliore per accogliere il GRC. Si 
noti che il centro di riferimenti Galileo non deve dupli
care le attività svolte dagli strumenti già esistenti negli 
Stati membri. Infine, la realizzazione del centro non deve 
essere ultimata nel 2014, ma nel 2016. 

(8) La decisione di esecuzione 2012/117/UE prevede d’altro 
canto la realizzazione di una serie di stazioni di misura
zione Galileo distanti, le cosiddette «stazioni GSS» che per 
permettere la fornitura di servizi effettuino, da un lato, 
misurazioni di pseudodistanza e, dall’altro, raccolgano i 
segnali inviati dai satelliti per controllarne la qualità. Tali 
stazioni devono essere ripartite in maniera ottimale sul
l’intero pianeta, in funzione dei vincoli geografici. 

(9) Non è prevista alcuna stazione GSS nella zona del Paci
fico settentrionale. Poiché è indispensabile coprire anche 
questa zona, occorre installarvi una stazione GSS e si 
prevede di ubicarla a Tokyo, Giappone, all’interno del
l’ambasciata del Belgio, se l’esito degli studi di fattibilità 
sarà positivo. 

(10) È dunque opportuno modificare di conseguenza l’allegato 
della decisione di esecuzione 2012/117/UE. 

(11) Le misure di cui alla presente decisione sono conformi al 
parere del comitato istituito ai sensi dell’articolo 19, pa
ragrafo 1, del regolamento (CE) n. 683/2008,
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( 1 ) GU L 196 del 24.7.2008, pag. 1. 
( 2 ) GU L 52 del 24.2.2012, pag. 28.



HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

L’allegato della decisione di esecuzione 2012/117/UE è modifi
cato come segue: 

1) alla riga relativa alla realizzazione del centro di sicurezza 
Galileo (GSMC), nella colonna «tipo di intervento» i termini 
«protocolli d’intesa» sono sostituiti dal termine «accordi» e 
l’anno «2012» è sostituito dal «2013»; 

2) alla riga relativa alla realizzazione di un centro di servizi 
GNSS (GSC), nella colonna «tipo d’intervento» la frase «La 
sua realizzazione è stata oggetto di un protocollo d’intesa 
con la Spagna, firmato il 17 marzo 2011» è sostituita dalla 
frase «La sua realizzazione è stata oggetto di un memoran
dum d’intesa con la Spagna, firmato il 17 marzo 2011, e 
sarà oggetto di un accordo con la Spagna da firmare nel 
corso del 2013»; 

3) alla riga relativa alla realizzazione di un centro di servizi 
SAR, nella colonna «tipo d’intervento» i termini «di un pro
tocollo d’intesa» sono sostituiti dai termini «di un accordo»; 

4) la riga relativa alla realizzazione di un centro delle presta
zioni Galileo è modificata come segue: 

a) alla colonna «data» gli anni «2013-2014» sono sostituiti 
da «2013-2016»; 

b) alla colonna «calendario di massima delle principali deci
sioni» i termini «realizzazione di un centro delle presta
zioni Galileo» sono sostituiti dai termini «realizzazione di 
un centro di riferimenti Galileo (GRC)»; 

c) alla colonna «tipo d’intervento» le frasi «Il centro delle 
prestazioni Galileo sarà realizzato, in fasi successive, in 
uno Stato membro e in un sito ancora da stabilire. I 
lavori dovrebbero iniziare nel 2013 per terminare nel 
2014. La sua realizzazione sarà oggetto di un protocollo 
d’intesa con lo Stato membro interessato.» sono sostituite 
dalle frasi «Il centro di riferimenti Galileo sarà realizzato 
in fasi successive presso l’ESTEC (Paesi Bassi). I lavori 
inizieranno nel 2013 per terminare nel 2016. La sua 
realizzazione sarà oggetto di un accordo con i Paesi Bas
si.»; 

5) alla riga relativa alla realizzazione di stazioni GSS, nella 
colonna «tipo d’intervento», al secondo comma, sono ag
giunte le parole «Tokyo (Giappone),» tra «Madera (Portogal
lo),» e «Kerguelen». 

Articolo 2 

La presente decisione entra in vigore il giorno successivo alla 
pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell’Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 6 giugno 2013 

Per la Commissione 
Il presidente 

José Manuel BARROSO
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